USDA Hispanic & Women Farmers and Ranchers APENDICE 1: ACUERDO DE CONCILIACION
Claims Administrator )

PO Box 4540 LA FECHA LIMITE PARA LOS RECLAMOS
Portland, OR 97208-4540 ES EL 25 DE MARZO DE 2013

INTRODUCCION

Este Acuerdo de Conciliacion (Acuerdo) se celebra entre el suscrito (reclamante) y el Departamento de Agricultura de EE. UU.
(USDA - U.S. Department of Agriculture) (en conjunto, las Partes).

Conforme a lo estipulado en la “Estructura para el Proceso de Reclamos de mujeres e hispanos agricultores” (Estructura), los
Estados Unidos ha establecido un Proceso de Reclamos administrativos voluntarios (Proceso de Reclamaos) para resolver
los reclamos de ciertas mujeres e hispanos agricultores que alegaron discriminacion de parte del USDA con respecto alas
respuestas a las solicitudes de préstamos para granjas o al pago de los préstamos (discriminacion relacionada con el crédito)
durante ciertos periodos.

El Reclamante, un agricultor que alega que hubo discriminacion relacionada con el crédito por ser muijer o hispano de parte
del USDA durante esos periodos, desea participar en el Proceso de Reclamos a través de la presentacion de un reclamo, de
conformidad con los términos y condiciones de la Estructura.

Las Partes tienen el interés comin de resolver dichos alegatos y reclamos a través del Proceso de Reclamos.
Por lo tanto, las Partes acuerdan lo siguiente:
TERMINOS

1. Presentacién de un Reclamo. Dentro del plazo permitido seguin la Estructura, el reclamante presentara un Formulario de
Reclamo completo y firmado junto con todos los documentos y la informacidn requerida seglin la Estructura (Paquete de Rec-
lamoas), incluso el original de este Acuerdo. Si algiin reclamo por discriminacion relacionado con el crédito de un reclamante
contra el USDA estuviera pendiente en alguin Tribunal o proceso administrativo, este Paquete de Reclamo deberd incluir
también una Estipulacion o un Aviso de Denegacion con pérdida de derecho a un nuevo juicio firmado, segin corresponda,
para dichos reclamos. Para Paquetes de Reclamo que hayan sido remitidos por el Administrador al Mediador, el Administra-
dor presentara la Estipulacion o el Aviso de Denegacion ante el Tribunal u otra comision investigadora.

2. Fallo sobre el Reclamo. Las decisiones tomadas por el Administrador y el Mediador sobre el reclamo son definitivas y ten-
drén carécter vinculante para el Reclamante y el USDA, y ninguna de las partes tendré& derecho a apelar ante ningin Tribunal
ni ninguna otra entidad. La participacion del Reclamante en el Proceso de Reclamos, de conformidad con la Estructura, es la
Unica consideracion de parte del USDA para con el reclamante seguin este Acuerdo. El reclamante no buscara recibir ningiin
pago por compensacion o dafios ni honorarios de abogados, costos 0 gastos que no estén comprendidos dentro de la canti-
dad disponible en este Proceso de Reclamos, conforme a lo estipulado en la Estructura.

3. Descargo. Acambio de la consideracion descrita en los parrafos anteriores, el reclamante y sus herederos, administradores,
sucesores, cesionarios Yy representantes, por el presente y para siempre, eximen y liveran a los Estados Unidos, al USDA

y a cualquier otro departamento, agencia o establecimiento de este, y a cualquier funcionario actual o anterior, empleados,
agentes o sucesores de este, en sus capacidades oficiales o individuales, de todos los reclamos por discriminacion relaciona-
dos con el crédito, conocidos o desconocidos, sospechados 0 no sospechadaos, por compensacion o dafios, honorarios de
abogados, gastos o costos incuridos. Si el Administrador rechazara un Paquete de Reclamo por considerario tarde o determi-
nara que es oportuno pero esta incompleto y el reclamante no presentara un Pagquete de Reclamo completo dentro del plazo
permitido en la Estructura, dichos reclamos contra el USDANno se presentaran.

4. Fusién. Los términos de este Acuerdo constituyen la totalidad del acuerdo de las Partes con respecto a la compensacion,
dafios, honorarios de los abogados, costos 0 gastos; y no se reconocera ni aplicard ninguna declaracion, observacion, acu-
erdo ni entendimiento, oral 0 escrito, que No esté presente en este documento.

5. Inexistencia de admisiones. Este Acuerdo les permite a las Partes resolver su disputa con respecto a los alegatos del
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reclamante y a los reclamos de discriminacion relacionada con el crédito de parte del USDA fuera de los plazos del litigio y sin
los gastos que este implica. Este Acuerdo no tiene como propésito ser una aceptacion por parte del USDA de la veracidad de
ningUin alegato ni de la validez de ningtin reclamo presentado por el reclamante, ni de la responsabilidad por dicho reclamo,

y no debera ser interpretado como tal. Tampoco es una concesion ni una aceptacion por parte del USDA por ninguna falta u
omision en ninglin acto o falta de accion. Tampoco se debera ofrecer, recibir, presentar ni hacer referencia a ninguno de los
términos en el presente documento como prueba en ningun Tribunal o proceso administrativo, ni se deberan interpretar como
una aceptacion o presuncion de proceder indebido de parte del USDA o sus agentes 0 empleados.

6. Enmiendas. Si el Paquete de Reclamo es remitido por el Administrador al Mediador, este Acuerdo no debera ser modifica-
do ni enmendado salvo a través de un instrumento por escrito de las Partes; tampoco se renunciara a ninguna de las disposi-
ciones del presente documento excepto a través de un escrito que establezca, expresamente, dicha renuncia, firmado por la
Parte responsable de dicha renuncia.

7. Reconocimientos. El Reclamante reconoce que ha leido este Acuerdo, que entiende su contenido y lo firma conforme a su
plena voluntad y libre albedrio.

RECLAMANTE:
Fima Fecha
Nombre:

Direccion:
Teléfono:
Correo electronico:

Si el Reclamante es representado por un abogado:

ABOGADO DEL RECLAMANTE:

Frma Fecha
Nombre:

Direccion:
Teléfono:
Correo electrénico:

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

ABOGADO:

Frma Fecha
Nombre:

Direccion:
Teléfono:

Correo electronico:
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